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i 1)'Versenderﬂ.ieferant 2} Lieferanten-Nr. 0091020720 i 3) Speditionsauftrags-Nr.
Robert Bosch FE Eigenach GmbiH ‘
EhP / GmbH :
Robert-Boach-Allee 1 * 4) Nr. Versender beim
99817 ERisenach Versand-spediteur:
DE Deutschland
TET: +aB{HEET] ELAIIE TRANSPORTAUFTRAG
5) Beladestelle 6)Dawvm 11.09.2019 7)Relations-Nr. I |
EhP - Eh103
8) Sendungsnummer 11880188 9) Versandspediteur 10) Spediteur-Nr. 97303727
11) Empfanger 12) Kunden-Nr., 1000911829 DHL: GLOBAL FORWARDING ITALY SPA
Magna PT S.p.A. VIA DELLE INDUSTRIE 1
IT 20060 POZZUQLO MARTESANA
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
| 13) Bordero-/Ladeliste-Nr.

14) Anliefer-/Abladestelle 15) Versendervermerk fir den Versandspediteur:
Magna PT S.p.A.

Via del Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

14249/14249 16) Eintreff-Datum 17) Elntreff-Zeit
18} Zeichen und Nr. 18) Anzahl [20) Verpackung 21} |22} Inhait 23} Lademitiel |24) Brutiogewicht
Lieferschein-Nr. SF gewicht kg kg
3642228 2 Eurcpalett [1 |[0261230491U72D3 PS 62 422,0
EAD188 2517254501
36502383 1 Europalett |2 |0261230503U72D3 PSS 3]T 211,0
EAD188 2517262301
Lg.Kunde od. Benennung Leergut RB

3 Europalette| - [1200X800X1 6099100063

3 Palettendeckel - 1204X80 6059101208

60 VDA - Behaltey - 594X396 6099506147

Frachtpfl. Gew.: 633,1

27) 28)
25} Summe 3 26) Rauminhalt in cdm Summen 93 633,0
29) Gefahrgut-Klassifikation
30} Gefahrgut-Bezeichnung
31} Frankatur 32) Warenwert fiir Versicherung 33) Transportverslchemng vom Spediteur 34) Versender-Nachnahme
Frei Frachtfiithrer zu decken mit
___Fisenach
35) Anlagen 36) Auftrags-Nr. Kunde 550003918601
Fahrer hat alle Dokumente 38) Transportmittel-Nr. SEMSREIN
erhalten und dies bestatigt.
39) LKW-Code o
40) Versandart LKW- Sammej'la%wghnungssml.

42) Empfangsbestabwg‘ﬁlgréﬁembféﬁba’sy A%J K én Sad

R T T

43) Ubemahmebestafigung des Fahrers:
obige Sendung vollstandig, in ordnungsgemassem Zustand und Firmenstempel/Untgrschrift.

beférderungssicher lbernommen und betriebssicher veraden. e f <
3 44) Die Sendung el‘lthélt v davangetatscht .
vt icorys o'F
Eurmlah B GRY U0 §{0N NV Ll oo ep)

¥

verifica su qujiita e qUantcd

Datum Uhrzeit Unterschrift Euro-Gitter-Pal.(GP) Euro-Gitter-Pal.(GP)
45) Gerichisstand Stultgart. Es gilt deutsches Rechl als vereinbart. 48) Filr Warenempfinget Leergut
2) Lieferanten-Nr. 8) Sendungsnummer
V0091020720 2511880188

10) Spediteur-Nr. 13) Bordero-/Ladeliste-Nr.

LB




-~ - »
. e Yy ‘ﬁ".
Trapsport Order Ay q"'
Mittente N° partita IVA % e Data/ Date w
Sender VAT-1D-No. . >
11-SER-2019

ROBERT BOSCH FAHRZEUGELEKTRIK EISEN

ROBERT-BOSCH-ALLEE 1
D-938817 EISENACH

fL

Indirizzo del lucgo di carico (di ritlro}
Collection address

Ordine di trasporto
Order code
ERF-EC~1 104646

Destinatario

N° partita IVA
Consignee

VAT-D-No,

MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUBND

ViR DEI CICLAMINI 4
170026 MODUGMO -

Condiziont di trasporto/Delivery terms | Indirizzo terminale
Terminal address

fuodn, [Cokiic | L) FREIGHT GMBH

[l o | ERFLRT

sttt | BEL_DEN FROSCH-CKERN 7
Laei s | D~99098 ERFURT
[Jiedses Ciimey) Tel:+49 361 49 30 40

duly duty npakd
“’tﬂ‘m " Fax:+49 261 49 30 411
EXW

Indirizza di consegna delfa merce

Numere di dossier

Assicurazione complementare E
Terminal reference

Additional transport insurance

Delivery address ;.L; -
Riferimenti de] cliente
Valuta Valore da assteurare | Customer’s reference
Currency Value for insurance
Mo IMP-INW-E6E29773
Terminal di amriva Numero telefonico
Destination terminal Contact tel.
BARI + 39 / B0 5313811
Marche e numeri Quantita Imballaggio | Descrizicne della merce Tariffa dugana!e Peso lordo in kg Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Bescription of Packing Custom's tariff number | Gross weight in kg Value {with cumency)
FARTS 844,00
41 PLLE |PARTS
o
Peso tassabile In ki Totale peso Jordo in ki
EX WORKS Payable weightinkg | Total gross weight in kg
-y

o s . . L B.840 1y 0 0O 960, OC B44. O
Richieste particolari / Spacial consignments
Istruzioni particolari / Special instructions Allegati / Enclosures
IMP-INW-629773 TEL: 03691644361 ANSPRECHP:

RANDREA RITTER

Jo =N

b rmnwnrp‘-

Note

Consegna al destinatario IMPORTANT

Delivery to consignee

Ritiro dal mittente
Collaction at sender

Data f Date Data / Date

Orario / Time Orario / Tine

1wl e ark. ¥ h\. =L Tmtﬁ&};f‘?&
According to CMR, trarisport damaces bave fo be riok a?ritma &d Stamp and sr namre n§ sen%r e
upon delivery of the consignment, Damages not visible [Hpshbld ndm irﬂi
writing to the responsible EUROCONNECT terminal within 7 days after delivery.

snc- 90046 Modugno (BA)

13 BET 2019

ivery

(remains with consignee at delivery)

Del

Firma de] destinatario

Firena dell’autista f Driver’s signature
Consignea's signature

Nome di chi firma in stampatello o
Conslanee's name in block letters JC"‘ L L"/Z, n rserva di
A syl aRtE
N—"

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT (vedi retro). _




